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'EN ESTA EDICION ENCONTRARA:

ORGANISMO EJECUTIVO . . || .

MINISTERIO DE ECONOMIA

Acuérdase dar a conocer |a Decisién No. 9 de la Comisién
Administradora del Tratede de Libre Comercio enire lo
Republica de Guatemala y lo Repiblica de China {Taiwén),
‘referente a lo “Directriz para lo Aplicacién del Aticulo 4.14 -
(Trénsito y Transbordo ) del.Tratadd de Libre Comercio .

. entre la Republica de Guatemala y la Republica de China
{Taiwén) y su Anexo, que enirard en vigor a partir del 1 de
junio de 2018 y que figura como Anexo de este Acuerdo
en su versién en espcnol e inglés.

MINISTERIO DE ECONOMIA .

Acvérdase dar a conocer la Decisiéh No. 9 de la Comisién Administradora del Troiodo de
Libre Comercio entre la RepUblica de Guatemala y la RepUblica de China (Taiwén), referente o
la “Directriz para la Aplicacién del Articulo 4.14 (Transito y Transbordo. ) del Tratado de Libre
Comercio entre la'RepUblica de Guatemala y la Republica de China {Taiwdn) y su. Anexo, que
" entrard en vigor a partir del 1 de junio de 201 8 y que figura como Anexo de este Acverdo en su
. versién en espanol e mgles _ _ : , E
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MINISTERIO DE GOBERNACION
Acuérdase reconocer la personalidad juridica y oprobar las
"bases constitutivas de la MISION E IGLESIA EVANGELICA
PENTECOSTES DE LOS GRANDES MILAGROS DE

ACUERDO MINISTERIAL No. 190 2018

: Guoiemolo 18 de mayo de 2018 -

JESUCRISTO! EL VICEMINISTRO DE INVERSION Y COMPETENCIA
) Pégma 3 ENCARGADO DEL DESPACHO
: 7. D e o .- CONSIDERANDO: ‘ 7
ey, PUBLICAC'ONESVAR]AS ' Que de conformidad con lo-establecido en los artfeulos 149 y 151 de 1a Constitucion Politica de 1a !

Repuabiica de Guatemala, el Estado de Guatemala normara sus relaciones con otros 'Estados, de
acuerdo con los principlos. - reglas y practicas internacionales, manteniendo relaciones de amistad,
solidaridad y cooperacidén con aquelios Estados, con el propdésito de encontrar soluciones
CONSEJO?NACIONAI.*DE SEGURIDAD. ; apropiadas a sus problemas comunes y de formutar conjuntamente, politicas tendientes al
RESOLUCION No STCNS 038 2018 : -progreso de ias naciones respeclivas y de esta cuenta, el articulo 32 de la Ley del Organismo
R ¥ . Ejecutivo, Decreto niomero 114-97 del Congreso de la Republica, establece que es responsabilidad

B Pdglna 3 del Ministerio de Economia, encargarse de la ejecucion de los Convenlos y Tratados da Comercio i

) ’ S FLW Internaclonai Bilateral y Multliateral, una vez aprobados y ratificados. . . i z

SECREI’ARIA rzcmcn DEL T

=

coma SUPREMA DE JUSTICIA. oo - _ . CONSIDERANDO: . - . ;
ACUERDO NUMERO 32-2018 - - : ' X . - ' ' "
o P'glna 4_. Que el 22 de septiembre de 2005, en la Ciudad de. Guatemala se suscribié el Tratade de Libre
o T e YR R Comercio entre la Repiblica de Guatemala y la Repiblica de China (Talwan), aprobado mediante-
o -, Decrelo nimefo 05-2006, del Congreso de ia Republica, de fecha 2 de marzo de 2008, entrando
- MINISTERIO DE TRABAJO en vigencia el 1 de jullo de. 2008; dentro del cual, la Comisidn Administradora del Tratado, en uso
Y ng\"géN SOCIAL de sus facultades adoptd la Decision No. 9 “Directriz para la Aplicaciéon del Articuto 4.14 (Transito y-
Acuérd - [ P dlidad Juridi * del Transbordo) del Tratado de Libre Comercio entre |a Republica de -Gualemala y la Republica de
JAcuerdase  reconocer o, Fersonalida uridica Caer | China (Taiwan}", 1a aue por ser de interés general, es necesario darla a conocer a la poblacion
- SINDICATO  DE. TRABAJADORES Y .TRABAJADORAS | . . - - '
" DEL REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS "SITRA- S - . ba

guatemalteca.
RENAP" : ] R POR TANTO— )
. En ejercicio de'las funcnones que le asignan los artlcu!os 27 !uteral m) y 32 literales c) y &) de la Ley
' :del Organlsmo Ejecutlvo, Decreto numero 114-97 del Congreso de 1a Repdiblica,

. Pégind 5
MUNICIPALIDAD DE

_ ) S . ACUERDA:
SANTO TOMAS LA.UNION, ST ¥ . R '
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ﬁEPARTAMENTO DE SUCHITEPEQU EZ

' Acuérdose que o partir del §1° e jurio al-01 de Julio del” [
presente afio 2018, se.cobre sin recargo de 'mora-a los
‘vecinos det municipio que se encueniren alrosados. en los
" pagos de” Ios.serwcnos que. 18M
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" Articulio 1. Dar a conocer la Decisidn’No. @ de la Comisién Administradora del Tratado de Libre
.Comercic entra la’ Republica de Guatemala y ia Replblica de China (Talwa#n), reférente a la
“Directriz para a Aplicacién del Articulo’ 4.1 4 (Transito y Transbordo) del Tratado de Libre Comercio
entre |la Republica de Guatemala y ia Repuablica de China (Taiwan)® y su Anexo. ‘que entrard en

vigor a partir del 1 de junio de 2018 .y-que figura come Anexo de este Acuerdo en su versidn en
espafiol e tnglés

Asi mlSI’T’IO ta Declslén No 9 en referencia deberé ser publicada en el Sitio Web del Ministerio de
Economia, : 40.

Aniculo 2. EIl presenté Acuerdo empezard a regir mmediatamenta vy debe ser publlcado en e!
Diarlo de Centro América . -

COMUNIQUESE

JULIO ENRIQUE DOUGHERTY MONROY .
VICEI\MNISTRO DE INTEGRACION ¥ COMERCIO EXTERIOR
ERA T A A RIn
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2 Guatemala, JUEVES 31 de mayo 2018 < . DIARIO de CENTRO AMERICA ' . | o . NOMEROT?

AN EXO

' 'DECISION No. 9

Aoopaénécummh@mmmmmouzmy'
Transbordo) del Tratydo de Libre Comercio entre Ia Republica de Guatemalz ¥ la
Repiblica de Chins (Taiwin)” .

I;CmnmmAdnmmdomddTrmdoch&nComemoumlachﬁblmdc X
GmuannlnyhRepﬂbﬁmchhhm(rmm).f‘dTmmdo“).mumdccm&mﬂadmy

dcconfmmklaﬂcoulomnhlcmdnmeh\rﬂaﬂol?ﬂlpmmfos] 2(n)y(t), (e)ySdel |
nnmmetado

DEC!‘DE- o
Adoptar 1o “Duectra. para la Apheac:én ‘del Articalo 4.14 (Trénsite y Transhordo) del
Tratado de Libre Comertid entre entrt la Repiblica de Quaterhsla ¥ la chubhw de
) China (Tarwin), contenida 0 ¢l Anexo de Ia presente Decisién.

" Elaborada en dupllmdo en Jos 1d1amns,Espa.ﬁoL Chmo ¢ Inghés, todag 1es versiones som
igualmente auténticas.- En caso de discrepancias en la imterpretacida do le présente
Decisidn, provaleoerk Is versién en idiomm tnglés. '

La presentc Decisién entrrd en vigor a partir del 1 de junio de 2018,

Por ¢l Gobj

ragde }a Repbbfica de Tor ¢ Cobicrne de Ia Republiea de
cum}um , China (Taimin)
;(mds’vnudam Urruela Jouz-Chm Shen o oE e o
) Ministro PA <
Ma;nk’lmu de Econemia © 7+ Ministerio de Anuntos Econﬁmiton
Focha: ) (diayOd (mesy2018 Fecha: &_(dlay 5 (mes)y20 !{E
Luger: Gruatemale ' o Lugar: Taipei

ANEXO

Dirtctriz pars b Apbmclﬁn 3ed Articulo 4.14 (mnmo ¥ Trnnnl:ordu) del Tratado |

de Litwe Comercio enfre [a chdbﬁcn de Guatemnala y lIn Rep\'i‘blm de China
£Tazerding -

TRANsno Y TRANSBORDO

_L Docunrcatos mobawmsmxadmommoomﬁmmmmdumlad@aﬂade
“Trﬁnsrtov'l‘ra.nsbordo del Articulo 4.14.

" Pitra Tos efectos del Articulo 4.14 del Tratado de Libre Comercio entre 1z Repriblica
demmemalaykcp&b&mdcdﬂmﬂaﬁwinx{maddmecl”&mdo"),d
i -:mportadorpo&xwedrtarqmlasmnciuonginma&dc ia otra Paric que hayan
-Mmmmo,mosmmmo,dmcmmmmpma]oméndd
envio, porcltzr:uonodennoomaspxbcsmPaﬂcanTmtado,hmd&do

' pﬁ:acuta:mndc Ia documentsnidn siguiente, segﬁnsudmo

',(i} Docummtodemnsportc,tnlcomolagniaaéma,eloonmnmlodc
cmbarquqo|acm1adc,pqrm,m:g|hmc1mo,mc.lqmcanﬂ"clafwhayci
_hxgardccmlnrqucde!asmcias.yd_pucno,mpuamopuntgde
entrada, del ‘desting {mal, cuendo dichns mercancins hayan estado en trinsito

‘pore[tetmonodcmmomaspaisesnoPmtodclembsmmsbmdoo
almaa:nanmniotcmpoml. w

(i) Dmmmdcmm:ﬂmmammmdmcﬁnsm'dc
‘:mba:quaohcamdsponc,segmsendm,ymdctmhﬂ:dzdcuandn
lasmxcandnsmobjcmdembmdnpmdt&rcmcsmcdmsdetamporm,
donde conste que las mercanclas, que bayan estedo en trénsito, foeron

paises no Parte del Tratado; o

_ cumplimienté a las condiciones estobilecidas en dicho Artlculo cumpliendo con la

{micamente objeto de transbordo sin stmaccoamicnts temporal e uno o mis .

(m} Doctmmnmdea-ans;xm tnlcomolaguiaaéru,el conocimiento de
emburqmolawﬁdcpoﬁc.seg:mmdcaso,ycamdcmhdm-'
" téatandosc de mercancias que estando. cn trinsito, bayan sido obicto de

_ lmmsbordoconalmmamwnhoﬁ:mpomlenmoonmpaiscsno?amdcl
Tratndo. .

Enmsodndtuhxmmﬂesobwclcmnplhuimmde]osfedniskmmmmidosmd
Artfculo 4.14 del Tramado, o Awuforidad Aduanera podré iniciar los. trimites
Wammmthm@mmmmmdcongmpuxxian
postmomrequeﬂralmmomdorlosdmmtosmcompmebmquelammda
cuwnplke con ¢ cardcter de originaria, oonformealpracedmnmodc"fcnﬁméndc
Ongmcsmbicc:domclhrﬂculoswddtratado

f. DeSniciones

i.  Eltémmno “abmacenaniento tengporat” semﬁmainhmmmicnloo depdsito
terrporal de nna mercancia originaria cusndo, durante o trénsito por un feveer
pais, haya permanecido por un Depéshto Aduanero, Zonaanca.DcpésdoLihrc,-
o cualquier otmréglmcnadunncro ..

ii. E término “franshords” st refiere 2 12 teansferencia o movimiento de .

mercancias d:sdcmmmdaddamwﬁcaohamdadéetmpom:,mhmda
¢n un pais de trinsito, para fuego contiouar con clmsportcdx, dicha mcrca.ncaa
hm:udpmsdcdamfmnj -

im. -E érmino “carfz de rrazabilided™ se refiere a la carta o certificacion expsd.ldn
por la cmpresa transportista en dondc consfc la individualizzcién de las

. meguzncias y el movumentodelasmmns,desdesnongmhastasudmao
final.

DECISION No.9
Adoption of the “Directive for fhe Applicstion of Arficle 414 (Transit and
Transshipment) of the Free Trade Agreement between the Republic of Guatenala
and the chubhc of Chinn (Teman)” ;

The Administrative Commission of the Free Trade Agreement berween the Repubie of

| Gustemala md the Republic of China (Taiwan) (“the. Agrecment™), pursaast to its

powers and in accordamce with esiabiished mﬂ:eA.rucle 17.01 paragraphs 3, 2{&) and
f,34e) umdﬁ of the Agreement.

: DECIDES: ' .
To adopt the Dlrecnve for the Applicaﬂon of Articke 4.14 (Tmnsit and Trans#npmmt)
of the Agresment ” as provided in Annex to this Decision.

Dooe in duplicase in the Spanish, Chinese and Bnglish languages, all versions are equally
authentic. In the cvent of any dxscmpmcymthc interpretation nfﬂusDcms:on, the
Eng‘hshversmnshaﬂprevml.
'I'hcpmcnzDecmonmuemamtofomcﬁmewlofzol&

For the Gwmmeul ofthe. - Forthe Governmemtofthbe
" Rep odea]mh ' " Repubdlic of China (Taiwan)

Vilidares Orrocls

Mimister :
Ministry of Economy ' Bﬁnmry of Econontic Alfsirs, -
: AD (dayy O (month)2018 Date; &~ (day)_&~ (month /_LQQ
Place: Guatenmafa City. . - Place: Tmpel Ciyo EEpn o
L ) T &’0 4"0 .
@ )
z >
=

u—. : : - . . . ) I .
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NUMERO 77

Dmmnre for. thc Applmtwn of Amde 414 {Tnnsh and Tmashqlmmﬂ of the
Free' Trade Agreement’ between the Repablic of Guatemuin and the Repub&c of

- China (T:mvau)
' TRANSIT .-\ND TRANSSH[PMENI

R h Suppomngdoamnmwpmwmereqwmﬁtmmdamcof”rmmm

Transsl'npmun” of Article 4. 14“

R
e

ForthepmposesofArucIe4l4cftheFmechgrmmtbdwmﬂm
. Republic of Guaternala and the Republic of China’ Kt mn) bereinafter “the
. Agrecment”, mcmpmwmaypmﬂntgoodsmmgﬁomtheomcﬂaﬂy
ninchhaveheenmmnmgmm\orwnhnmmmpmm;mmpom srmageor'
separation of shipment, through the tervitory of one or more States that are not
parhestotheAgmmuﬁ,havefu]ﬁHcdallcondmunssnpuhmdmﬂmAﬂmlc
prcm&mg with the foHowmo dawmmts,asthtmmaybu.

i )
ERER .

® 'TranSpon docmnem,asauvmyb‘ﬂ,bﬂlofladmgormﬂ, asthemsemay be,
specifying the date andplacecfsh:pmmtofgoods,andl}mportoramurtorenm

pomxofthcﬁmldwtmaﬁnmmmoscgoodshmbcenmtrmRMghM :

teritory of ont or mofe States: that are not: par&csto&nAgrmmwthout_
tmnsshrpmmortmnpora:ystomgc;

@

C andirm:mhhty leiter, whentbegoodsaremb;ectsoﬂmnsshpmun by different -

.. means of transport, specifyidg:that thie goods, which: Kave been in transit, were'

mb]mcowwumnﬂnpnmtwuhmntanpcmysmmgtmmormm St:ms :

that are notpaﬂm 10 ﬂmAgmemmi; on’

ﬁn) Transpm doc-mnems,smrmﬂ:ul, bm oflacﬁngorv.-a}'blﬁ.as&tewsemy be,
mﬁmhiﬁyleﬁqwﬂh:egnﬁwgmdsmmwhﬂemmmmvebmaﬂam
to tmssh:pmmtwnhtcmpomy magcmoncmmStatcsﬁzaimmtmw
'tolhcAgru:nmL C

In case of regsonsble doubd mgmdmgthe complisnce of the requisites established
n Artmle 414 of the  Agreement, the Customs Authority may start the
cormponding procedure, thus the oompetmtamhcm}'vrf&mgardto oniginmay a
. “posterioz, requts! the importer the documents which.probe that the goods fulfill .

the originating feanire, in.accordamte 10 the Origin Vm['muon Proccdm:s,
esmbhshedmA:mlcSOSofthcAgreemmL S

;u Defmitons © G- R

S Tin.tt:rm ampora:yswmge mfmthzshmgeortunpomy deposit

o of an originating good when, during transit through a third country,
o h:mmmcdmaCnstomsWa:chousc,&astomsFmZonc,fm
o Znne,oranyoﬂmctmomsregm .'—' T

o Thetmn‘imnsh:pmcm”refmthctransfcrmmwmofgwds
.. from 2 fransport unit to another tmnsport wmit, conducted-in:a transit

. country, to continue withﬂmtramsportofsuchgwds unﬁlthecounm
Ofﬁnaldestmshon. E

Thclcrm“trwcabﬂlty!cﬂm" refasthe ldferorcemﬁmnonmdbv

lheuanspmtcompanywhﬂethcmiﬁwduaﬁzhﬁunofgoodsstwnnd
thmmmncngmﬂsongsnunﬁlhsﬂnaldesnmm

. '"

DIARIO de CENTRO AMERICA

Transport documcnt. as air waiybil, bill orkadmgor waybill, as it case may 2 be, -

1 ! ASUNTO:

!I 45933 ?I-3I—muyo

Guatemala, JUEVES 31 de'mayo.2018. 3

"MINISTERIO DE GOBERNACION-
Acuérdase reconocer la personalidad juridica y aprobar las bases constitutivas -
de la MISION € IGLESIA EVANGEUCA PENTECOSTES DE LOS GRANDES
MILAGROS DE JESUCRISTO '

ACUERDO MINISTERIAL NUMERO 194 2018

_Guc’remolo 4demayode20]8 R Lo I
T "EL MINISTRODE GOBER.NAC]ON

’ ) CONSI:DERANDO . ’ ’
; Que de conformidad con la Constitucién Politica de Ja Reptblica de Guatcmala. el derecho de 10da
.persona a practicar su religion ¢ creencia se-encuenira garantizado, asl mismo el Estado reconoce la
personalidad juridica de 1a Iglesia Catélica, ¥ preccptaa que, las otras iglesias/. cultos, entidades y
asociaciones de cardcter religioso, obtendrén el reconocimiento de su personalidad juridica conforme las
reglas de su msnmcnbn ¥ que el Goblerno no podréd negarlo si no fuue por razonss de on‘:!en pdbhco .

CONSIDERANDO : .
CXie a-este Ministerio se presentd solicitid para obtener ¢l reconocimiento de ia pcrsonaludad Jur{d:ca y
aprobacion de bases constitutivas de 1a MISION E IGLESIA EVANGELICR PENTECOSTES DE
. "LOS GRANDES MILAGROS DE JESUCRISTO; que la Direccién de: Asuntos Juridicos de este
Ministerio emitié diciamen favorable opinando que es procedente reconocerle personalidad juridica, y
que dicho dictamen obtuvo el visto.bucno de la Procureduria General de la Nacidn, por 16 que ~
' con'esponde al Mlmsteno de Gobemaclén cmmr la dmpos;clén legal correspondiente.
: . POR TANTO "
. En ejercicio dc las funcionés que le confiere el articulo 194 Ilteral f) de Ia Constirucién Potitica de la
Republica de Guatemals; y con findamento en los artfculos 15 numeral 1, 16 y 17 del Cédigo Civil,
. Decreto Ley 106; 27 literal. m) y 36 literal b) de Ia Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto nimero 114-
97 del Congreso de la Repiblica; y 2 del*Acuerdo Clubernativo nitmero. 263-2006 de_fecha 24 de mayo -

", dc-2006. que contienc las Disposiciones para 1a Obtencién del Reconocxmtemo de la Personalidad .

~ Juridica de las Iglesias’ Evangélicas :

ACUERDA '’
Articulo 1. Reconocer: Ia personalidad juridica y aprobar tas bases constitutivas de la MISION E
IGLESIA EVANGELICA PENTECOSTES DE LOS GRANDES MILAGROS DE JESUCRISTO,
. constituida por medic de la escritura poblica nimero 718 de fecha 7. de diciembre de 2017, autorizada
en {a cludad'de Quetzaltenango, departamento-de Quetzaltenango por el Notario Henrry Misarry Flores *
Barrios.

Articulo 2. Para el fomemo de proyectos’ cnsnanos. educalwos, culmm}ﬁ benéﬁcos y de asnstencm- .
social compatlbles con"su naturaleza, objeto, fines'y la realidad.nacicnal, conternplados en su escritura -
constitutiva, la MISION E IGLESIA EVANGELICA PENTECOSTES DE LOS GRANDES
MILAGROQS DE JESUCRISTO,. d.eberi contar con la autorizacién gubemamental corresponduenm

" Articulo' 3. EI -presente Acuerdo entra en wgencm al dia s:gmeme de su publicacién en el Diano ‘ds .
Centro Aménca.

comuwigu"ssz

Ps

! .
PR T - 'Earique Antonio Degenhart Asturias
Ministro de Gohernacién

[1‘424.39-2)—31—nwp

~ PUBLICACIONES VARIAS

- -@« SECTARI TACNCH .
L ,Gmﬂ@&mwmm S
SECRETARIA TECNICA DEL
CONSE.IO NACIONAI. DE SEGURIDAD
T RESOI.UCION No. STCNS 038-2018
:SECRFI'A.RIA TﬁCNICA DEL . CDNSE]O NACIONAL DE SEGUR.IDA.D GUATEMALA,

: VEINT[NUEVE DE MAYO DE DOS MIL DIECIOCHO

-

s

De conformldad conla Convenmén Amencana de Derechos Humanns, lalibertad
- -de pensamlento y expresién deben de ejercitarse en armonfacon otros derectios
yenel contexto de resguardo a la Seguridad Nacional y/o dela Nacién, el orden

.
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